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Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1  Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1.1 Tahiste seletus

Hoiatused

Tekstis esitatud hoiatused on tahistatud
hoiatuskolmnurgaga.

Peale selle nditavad hoiatussonad
ohutusmeetmete jargimata jatmisel
tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

/N

Jargmised hoiatussonad on kindlaks maaratud ja voivad
esineda selles dokumendis:
TEATIS tdhendab, et voib tekkida varaline kahju.
ETTEVAATUST tdhendab inimestele kergete kuni
keskmiste vigastuste ohtu.
HOIATUS tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste voimalust.
OHTLIK tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste ohtu.

Oluline teave
- Korvalolev tahis nditab olulist infot, mis pole
'I seotud ohuga inimestele ega esemetele.
Muud tahised
> Toimingu samm
> Viide mingile muule kohale selles dokumendis
Loend/loendipunkt

- Loend/loendipunkt (2. tase)
Tab. 1

1.2 Ohutusjuhised

Siisteem

» Susteemi tohib paigaldada ainult
vastava ala padev spetsialist.

» Boileri ja/voi elektritarvikute
paigaldamisel tuleb jargida standardi
|[EC 60364-7-701 asjakohaseid
noudeid.

» Boiler tuleb paigaldada sellisesse
ruumi, kus ei ole kiilmumisohtu.

» Enne elektritoitega ihendamist tuleb
boiler ihendada veesiisteemiga ja
kontrollida, et ei esine lekkeid.

» Enne paigaldustoid tuleb boileri
elektritoide katkestada.

Paigaldamine, iimberseadistamine

» Boilerit voib lasta paigaldada voi
imber seadistada ainult
kiitteseadmetele spetsialiseerunud
ettevottel.

» Kaitseklapi valjavooluava ei tohi mitte
kunagi blokeerida.

» Soojendamise ajal voib boileri
kaitseklapi kaudu vett vdlja voolata.

Hooldus

» Hooldamist tohib labi viia ainult
vastava ala padev spetsialist.

» Enne mis tahes hooldustoode
alustamist tuleb boileri elektritoide
katkestada.

» Paigaldamise ja hooldamise ajal
vastutab kasutaja ohutuse ja
keskkonnahoiu nduetele vastavuse
eest.

» Kasutada on lubatud ainult
originaalvaruosi.

» Kuielektritoitekaabel on kahjustatud,
tohib ohtude valtimiseks seda valja
vahetada ainult tootja, tema
klienditeenidus voi nendega
vorreldava kvalifikatsiooniga isikud.
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Tehnilised andmed ja modtmed

Kasutajale iileandmine
Uleandmisel tuleb kiittesiisteemi
kasutaja tahelepanu juhtida
kiittesiisteemi kasutamisele ja
kasutustingimustele.

» Sisteemi kasutamise selgitamisel
tuleb eriti suurt tahelepanu poorata
koigele sellele, mis on oluline ohutuse
tagamiseks.

» Juhtida tahelepanu sellele, et
stisteemi imberseadistamist voi
remonditoid on lubatud teha ainult
kiitteseadmetele spetsialiseerunud
ettevottel.

» Siisteemi ohutu ja keskkonnahoidliku
t00 tagamiseks tuleb juhtida
tahelepanu llevaatuse ja hoolduse
vajadusele.

» Seadme kasutajale tuleb iile anda
paigaldus- ja kasutusjuhendid ning
paluda need edaspidiseks
kasutamiseks alles hoida.

Elektriliste majapidamismasinate ja
muude taoliste elektriseadmete
ohutus

Elektriseadmetest lahtuvate ohtude
valtimiseks kehtivad standardile EN
60335-1 vastavalt jargmised néuded:

~Seda seadet vdivad kasutada 8-
aastased ja vanemad lapsed ning
piiratud fuusiliste, tunnetuslike voi
vaimsete voimetega voi puuduvate
kogemuste ja teadmistega isikud, kui
nad on jarelevalve all voi kui neile on
selgitatud seadme turvalist kasutamist

) BOSCH

ja nad sellest lahtuvaid ohtusid
moistavad. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja
kasutajahooldust ei tohi lasta lastel teha
ilma jarelevalveta.”

Kui elektritoitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta
tootjal, tema klienditeenindusel voi
monel teisel sarnase kvalifikatsiooniga
isikul valja vahetada.”

2  Tehnilised andmed ja méotmed

2.1 Ettendhtud kasutamine

Boiler on ette nahtud tarbevee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jargida tuleb joogivee kohta konkreetses riigis kehtivaid
eeskirju, direktiive ja standardeid.

Boilerit tohib paigaldada ainult kinnistesse siisteemidesse.

Soojusvahetis (selle olemasolu korral) tohib kasutada ainult
paikesekiittevedelikku.

Muul viisil kasutamine ei ole lubatud. Tootja ei vastuta sellest
tulenevate kahjustuste eest.

Nouded tarbeveele | Uhik | |

Vee min karedus ppm 120
8pg 7.2
dH 6.7
pH, min — max 6.5 =9.5
Elektrijuhtivus, min - max uS/cm 130 - 1500
Tab.2  Nouded tarbeveele
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© BOSCH Tehnilised andmed ja médtmed

2.2 Mudelite loend 2.3 Boilerikirjeldus
+  Euroopa standarditele vastav emailitud terasest boileri
TR 1000 T -3 s B mahuti
2000

+  Stabiilne rohk

TR 1000 T - 50 - B Boileri timbris: terasplekk ja/voi plastmass
2000 S Lihtne kasutada

TR 1000 T - 60 - B Isolatsioonimaterjaliks freoonivaba poliiuretaan
2000 F H T Magneesium-kaitseanood.

TR 1000 T = 80 B
2000 F T 2.4 Kaitse korrosiooni eest

H Boileri sisesein on emailitud. Sel viisil on tagatud taielikult

S neutraalne ja sobiv kokkupuutepind tarbeveega. Taiendavaks

TR 1000 T - 100 C B kaitseks on paigaldatud magneesiumanood.

2000 F - T

H 2.5 Lisavarustus

TR 1000 T - 120 - B <

2000 H v
TR 1000 T - 150 - B

2000 H
Tab. 3 (I‘
[TR] Elektriline boiler \\,((((b
[1000] Versioon
[T] kiitusepaak
[-] Seinale paigaldamine Joon. 1
[F] Parandale paigaldamine ) 1)
[30]  Boileri maht iitrid) [ Kwvid 20
[C] Kittespiraal [5] Tugbllsl(Zx)Sb
[-] Vertikaalne paigaldus [3] Ka|tse.app( ar.). . 1)
(H] Horisontaalne paigaldus [4] Isoleeriv keermesliitmik (2x)
[S] Ifitsas
{%] HES:SE:S gl:grlsel Kiijel 1) Ainult iiksikutel mudelitel

2.6 Tehnilised andmed
See seade vastab Euroopa direktiivide 2014/35/EU ja 2014/

30/EU néuetele.
Tronic 1000 T

m 30 50.S 50 80.S 80 100
Uldandmed

Mahtuvus | 30 50 50 80 82 100
Tiihja boileri kaal kg 12,4 18,6 15,7 24,5 21,8 25,5
Tais boileri kaal kg 42,4 68,6 65,7 104,5 103,8 125,5
Vee andmed

Max lubatud to6rohk bar 8

Veeiihendused tolli 1/2

Elektrisiisteemi andmed

Voimsus W 1200 1500 1500 2000 2000 2000

Tab.4  Tehnilised andmed
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Tehnilised andmed ja modtmed

Soojenemisaeg (AT- 50 °C)
Elektritoitepinge

Sagedus

Voolutugevus (iihefaasiline)
Toitekaabel koos pistikuga
(tiitip) !

Elektriohutusklass
Kaitseaste

Vee temperatuur

© BOSCH

LY

Il

Tronic 1000 T
m 30 50. 50 80.S 80 100
1h27m 1h56m 1h56m 2h19m 2h22m 2h54m
v 230
vahelduvvo

ol

Hz 50

A 5,2 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7

HO5VV - F 3x 1,5 mm? v6i HO5VV - F 3x 1,0 mm?2
|
IPX4
°c kuni 70°C

Temperatuurivahemik
Tab. 4

1) Ainult tiksikutel mudelitel

Tehnilised andmed

Tronic 2000 T

Tehnilised andmed m 4 50 80 150

Uldandmed

Mahtuvus

Tiihja boileri kaal

Tais boileri kaal

Vee andmed

Max lubatud t66rohk
Veeiihendused
Elektrisiisteemi andmed
Voimsus

Soojenemisaeg (AT- 50 °C)
Elektritoitepinge

Sagedus
Voolutugevus (iihefaasiline)
Toitekaabel koos pistikuga
(tiitip) !

Elektriohutusklass
Kaitseaste

Vee temperatuur
Temperatuurivahemik

Tab. 5

1) Ainult tiksikutel mudelitel

Tehnilised andmed

I 30 50 50 80 82 100 120 143
kg 12,4 18,6 15,7 24,5 21,8 25,5 29,4 34,3

kg 42,4 686 657 1045 103,8 1255 1494 177,3
bar 8
toll 1/2
W 1200 = 1500 | 1500 = 2000 &= 2000 | 2000 | 2000 | 2000
1h27m 1h56m 1h56m 2h19m 2h22m 2h54m 3h29m 4h09m
v 230
vahelduv
vool
Hz 50
A 5,2 6,5 6.5 8,7 8,7 8,7 8,7 8,7
HO5VWV - F 3x 1,5 mm?2 voi HO5WV - F 3 x 1,0 mm?
|
IPX4
°C kuni 70°C
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Tehnilised andmed ja mootmed

185

min.,

max

6720817523-03.1V

Joon. 2  MéoGtmed, mm (vertikaalne paigaldus)

A/ B8 Cc D ___E____F G |

30... 353 368 25
50... 440 455 23
50.S... 386 400 25
80... 440 455 23
80.S... 386 400 25
100... 440 455 23
120... 440 455 23
150... 440 455 23
Tab. 6
! A
min. 250

242

—
' 120

o

6720817523-04.2V

500
538
748
788
1150
928
1093
1257

556
594
804
844
1206
984
1149
1313

371

409

619

659

1121
799

964
1128

1,
e

Joon. 3  Moétmed, mm (horisontaalne paigaldus)

80... 407
100... 552
120... 702
150... 927
Tab. 7
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Tehnilised andmed ja mastmed © BOSCH

] R

6720821459-01.1V

Joon.4  Méotmed, mm

Toode Ty T,
80... 360 188 440

100... 480 188 440
150... 480 188 440
Tab. 8
2.8 Seadme konstruktsioon [1] Boiler
[2] Freoonivabast poliiuretaanist isolatsioonikiht
- M [3] Kiittekeha

M [4] Soojavee valjavool %"

[56] Kiilma vee sissevool % "

[6] Magneesiumanood

[7] Ohutusotstarbeline temperatuuripiirik ja regulaator
@ [8] Isoleeriv keermesliitmik

| ®
s
i E

: —

© G

Joon. 5  Boileri konstruktsioon (Tronic 2000 T naitel)
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2.9 Elektriiihendused

Normdokumendid

5.1 Olulised markused

6720818673-01.1V

Joon. 6 Uhendusskeem

3 Normdokumendid

Jargida tuleb koiki elektriliste boilerite paigaldamise ja
kasutamise kohta kehtivaid standardeid.

4 Teisaldamine

» Boilerit ei tohi lasta kukkuda.
» Boilerit tuleb teisaldada originaalpakendis ja kasutada
sobivat teisaldusvahendit.

4.1 Transport, ladustamine ja taaskasutamine

+ Toodet tuleb hoida kuivas, kiilmumise eest kaitstud kohas.

+Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusel
tuleb taita direktiivi EU 2002/96/EU asjakohaseid
ndudeid.

ETTEVAATUST:
A » Boilerit ei tohi lasta kukkuda.

» Pakendi tohib boileri imbert eemaldada
alles paigaldusruumis.

» Boileri ja/voi elektritarvikute
paigaldamisel tulebjargida standardilEC
60364-7-701 asjakohaseid ndudeid.

» Kinnitamiseks tuleb valida taidetud

boileri jaoks piisava kandevéimega sein
(> k.5).

ETTEVAATUST: Kiittekehade kahjustamise
A oht!
» Kdigepealt tuleb teha veeiihendused ja
taita boiler.

» Seejdrel ihendada boiler maandusega
ihenduspesa kaudu elektritoitega.

5.2 Paigalduskoha valimine

ETTEVAATUST:
» Kinnitamiseks tuleb valida taidetud

boileri jaoks piisava kandevéimega sein
(= k. 5).

/N

5  Paigaldamine

Paigaldamine, elektritoitega iihendamine
ning kasutuselevotmine tuleb lasta teha
ainult gaasi- voi energiavarustusettevotte
poolt volitatud kiitteseadmetele
spetsialiseerunud ettevottel.

wuld o

No6uded paigaldusruumi kohta

» Jargida tuleb asukohariigis kehtivaid ndudeid.

» Boiler tuleb paigaldada soojusallikatest ohutule kaugusele.

» Boiler tuleb paigaldada sellisesse ruumi, kus ei ole
kiilmumisohtu.

» Boiler tuleb paigaldada kdige sagedamini kasutatava
soojaveekraani lihedale, et vahendada soojuskadu ja
ooteaega.

» Boiler tuleb paigaldada ruumi, mis voimaldab
magneesiumanoodi eemaldamist ja vajalike hooldustddde
tegemist.

Ohupiirkonnad 1 ja 2

» Mitte paigaldada ohupiirkondadesse 1 ja 2.

» Boiler tuleb paigaldada valjapoole ohupiirkondi ja vannist
vahemalt 60 cm kaugusele.

ETTEVAATUST:

» Boiler peab kindlasti olema kaitsejuhi
abil siisteemiga (kaitsmekarbiga)
ihendatud.

/N

Tronic 1000 T| 2000 T - 6 720 821 464 (2017/06) 9




Paigaldamine
60 cm cm
> f&»\

©)

/

225 cm

==

©) BOSCH

Horisontaalne paigaldus

6720 612 659-13.3TT

Joon. 7 Ohupiirkonnad

5.3 Seinakinnitus

ETTEVAATUST: Seadme mahakukkumise
A .
» Kasutada tuleb kruvisid ja seinale

paigaldamise tuge, mille tehnilised
andmed vastavad taidetud boileri

raskusele ja sobivad konkreetsele

seinale.

TEATIS:
A » Kontrollida, et sooja vee véljavool
paikneb seadme iilaosas.

6720817523-06.1V

Vertikaalne paigaldus

6720812247-07.1V

Joon. 9  Horisontaalne paigaldus

b 0 |

80... 407
100... 552
120... 702
150... 927
Tab. 9

5.4 Veeiihendus

TEATIS: Boileri ihendusliitmike
A korrosioonikahjustuste oht!

» Veeiihendused tuleb varustada
isoleerivate keermesliitmikega. Sellega
takistatakse voolu (alalisvoolu) liikumist
metallist veelihenduste vahel ja nende
korrosiooni.

TEATIS: Varalise kahju oht!
/'\ > Heljumit sisaldava vee korral tuleb

paigaldada vee sissevooluiihendusse

Joon. 8  Vertikaalne paigaldus

filter.
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Paigaldamine

Soovitus:

» Siisteem tuleb eelnevalt labi pesta, sest
ladestuvad mustuseosakesed takistavad
vee labivoolu ja voivad tugeva
ladestumise korral selle taielikult
tokestada.

w0

» Segimineku valtimiseks tuleks kiilma- ja soojaveetorud
vastavalt tahistada (joon. 10).

.
6720817523-01.1V.

Joon. 10
[1] Kiilma vee sissevool (paremal)
[2] Sooja vee valjavool (vasakul)

» Veetorude lihendamiseks tuleb kasutada komplekti
kuuluvaid tarvikuid.

6720643873-05.1V

Joon. 11 Veeiihendus

[1] Isoleeriv keermesliitmik (ei kuulu tarnekomplekti)
[2] Sooja vee valjavool

[3] Kaitseklapp

[4] Lehtersifooni iihendus

[5] Sulgeventiil

[6] Rohualandusventiil

[7] Tagasilodgiklapp

[8] Uhendus veetoruga

Tronic 1000 T| 2000 T - 6 720 821 464 (2017/06)

- Veevarustuse akilistest rohukaikumistest
'l pohjustatud torgete véltimiseks on

soovitatav boileri paigaldamisel kasutada
selle ees tagasiloogiklappi (joon. 11, [7]).

Kiilmumisohu korral:
» Liilitada boiler valja.
» Boiler tiihjendada (= peatiikk 6.3).

Kaitseklapp

A
/N

OHTLIK:
» Boileri kiilma vee iihendusele tuleb
paigaldada kaitseklapp (joon. 11).

TEATIS:

KAITSEKLAPI VALJAVOOLUAVA EI TOHI
MITTE KUNAGI BLOKEERIDA.

Boileri kaitseklapi ja kiilma vee iihenduse
(paremal pool) vahele ei tohi paigaldada
mitte mingeid tarvikuid.

- Kui vee rohk 80 % on suurem kui boilerile

'l lubatud maksimaalne rohk (6,4 bar), siis
tuleb paigaldada réhualandusventiil
(joon. 11).

Kui veerdhk boileris tduseb iile 6,4 bar,
rakendub kaitseklapp. Valjavoolav vesi tuleb
juhtida dravoolusiisteemi.

5.5 Uhendamine elektritoitega

/N

Kaiki seadme reguleerimis-, kontroll- ja ohutusseadiseid on
hoolikalt kontrollitud ja need on td6valmis.

/N

OHTLIK:
Elektriloogi oht!
» Enne elektrisiisteemi juures toode

tegemist tuleb seadme elektritoide
katkestada (kaitsme vms abil).

ETTEVAATUST:

Elektriline kaitse!

» Elektriskeemis peab olema boileri jaoks
eraldi Gihendus, mis on kaitstud 30 mA
rikkevoolu-kaitseliiliti ja maandusega.




Juhtimine

Elektriihendus peab vastama konkreetses
riigis kehtivatele elektripaigaldiste
eeskirjade nduetele.

» Uhendada boiler maandusega iihenduspesa kaudu
elektritoitega.

5.6 Algus
» Kontrollida boileri paigaldamise digsust.

» Avada veeventiilid.

» Avadakoik soojaveekraanid ja eemaldada 6hk veetorudest
taielikult.

» Kontrollida kéigil ihendustel lekete puudumist ja téita
boiler taielikult.

» Uhendada boiler elektritoitega.

» Tutvustada kliendile boileri tddpdhimdtet ja selgitada selle
kasutamist.

6 Juhtimine

6720817523.02.1V

Joon. 12 Kasutajaliides

[1] Tootamise margutuli
[2] Temperatuuriregulaator (mudel Tronic 2000T)

ETTEVAATUST: Boileri esmakordse
kasutuselevotmise peab tegema vastava ala
padev spetsialist. Temalt saab klient kogu

informatsiooni, mis on vajalik seadme
laitmatuks t6oks.

6.1 Seadme sisse- ja viljaliilitamine

Sisseliilitamine
» (hendada boiler maandusega iihenduspesa kaudu
elektritoitega.

Viljaliilitamine
» Uhendada boiler elektritoitest lahti.

6.2 Sooja tarbevee temperatuuri seadmine

- Kui vee temperatuur saavutab seatud

'I vaartuse, katkestatakse boileris vee
soojendamine (to6tamise margutuli kustub).
Kui vee temperatuur on seatud vaartusest
madalam, jatkab boiler soojendamist
(to6tamise margutuli poleb), kuni seatud
temperatuur on saavutatud.

6.2.1 Mudelid Tronic 1000T
Tehases on sooja vee valjavoolutemperatuuriks seatud tabelis
naidatud vaartus.

6.2.2 Mudelid Tronic 2000T
Tehases on sooja vee valjavoolutemperatuuriks seatud 70 °C.

Temperatuuri tostmine
» Poorata temperatuuriregulaatorit vastupdeva.

+

6720810314-03.1V

Joon. 13 Temperatuuri téstmine

Tronic 1000 T|2000 T - 6 720 821 464 (2017/06)
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Temperatuuri langetamine

» Podorata temperatuuriregulaatorit paripaeva.

6720810314-04.1V

Joon. 14 Temperatuuri langetamine

6.3 Boileri tiihjendamine
» (hendada boiler elektritoitest lahti.

OHTLIK: Poletusoht!
A Enne kaitseklapi avamist avada
soojaveekraan ja kontrollida

veetemperatuuri seadmes.

sedavord langenud, et auruga

valditud.

» Oodata, kuni vee temperatuur on

poletamine ja muud kahjustused oleksid

» Sulgeda vee sulgeventiil ja avada soojaveekraan.

» Avada kaitseklapp (joon. 15).
» Oodata boileri taieliku tiihjenemiseni.

6720643873-06.1

Joon. 15 Kaitseklapi avamine késitsi

Tronic 1000 T| 2000 T - 6 720 821 464 (2017/06)

Loodushoid / kasutuselt korvaldamine

7 Loodushoid / kasutuselt kérvaldamine

Keskkonna kaitsmine on {iks Bosch kontserni tegevuse
pohialustest.

Toodete kvaliteet, 6konoomsus ja keskkonnahoidlikkus on
meie jaoks vordvaarse tahtsusega eesmargid.
Keskkonnakaitse seadusi ja eeskirju jargitakse rangelt.
Keskkonnahoidu arvestades kasutame parimaid vdimalikke
tehnilisi lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka
6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imbertootlussiisteemi, mis
tagab nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnahoidlikud ja
taaskasutatavad.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
Kasutuselt korvaldatud vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed tuleb koguda eraldi ja
korvaldada kasutuselt keskkonnakaitse
noudeid jargides (vastavalt Euroopa
direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete

B \tiliseerimise kohta).
Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb
kasutuselt korvaldada, kasutades konkreetse
riigi tagastamis- ja kogumissiisteeme.
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8  Ulevaatus ja hooldus

8.2.1 Funktsioneerimise kontrollimine
» Kontrollida, kas koik komponendid t66tavad laitmatult.

Hooldamist tohib labi viia ainult vastava ala
padev spetsialist.

8.1 Infokasutajale

HOIATUS:

Veekahjustused!

> Katkestada boileri elektritoide.

» Sulgeda vee sulgeventiil (=joon. 11).

/N

ETTEVAATUST: Emailkatte kahjustamise
A ca
Boileri emailitud sisepinda ei tohi mitte

kunagi puhastada katlakivi eemaldamise
vahenditega. Emailkatte kaitseks ei ole
taiendavad vahendid vajalikud.

8.1.1 Puhastamine

» Mitte kunagi ei tohi kasutada abrasiivseid, sd6vitavaid ega
lahusteid sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Vajaduse korral puhastada boileri imbrist pehme lapiga.

8.1.2 Kaitseklapi kontrollimine

» Kontrollida, kas soojendamise ajal voolab boileri
kaitseklapi kaudu vett vilja.

» Kaitseklapi véljavooluava ei tohi mitte kunagi blokeerida.

8.1.3 Kaitseklapp
> Kaitseklappi tuleb vdhemalt kord kuus kasitsi avada
(joon. 15).

8.2.2 Magneesiumanood

- Boiler on korrosiooni vastu kaitstud boileri
'l mahutis paikneva magneesiumanoodiga.
HOIATUS:

Boilerit tohib kasutada ainult koos
paigaldatud magneesiumanoodiga.

HOIATUS:

Magneesiumanoodi tuleb kord aastas
kontrollida ja vajaduse korral vahetada. llma
selle kaitseseadiseta kasutavatele
boileritele tootja garantii ei kehti.

/N
/N

HOIATUS:

Jélgida, et véljavoolav vesi ei vigastaks
inimesi ega tekitaks varalist kahju.

A

8.1.4 Hooldus ja remont

» Klient vastutab regulaarse hoolduse ja kontrolli eest, mille
peab |abi viima tehniline klienditeenindus véi
kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevote.

8.2 Regulaarsed hooldused

HOIATUS:

Enne hooldustddde labiviimist:

» Katkestada boileri elektritoide.

» Sulgeda vee sulgeventiil (=>joon. 11).

/N

» Kasutada on lubatud ainult originaalvaruosi.

Varuosad tuleb tellida boileri varuosade kataloogist.

» Hooldustoddel eemaldatud tihendid tuleb asendada
uutega.

v

Uhendada boileri kaitseliiliti lahti.

Enne t66de alustamist tuleb kontrollida, et boiler on
elektritoitest lahti tihendatud.

Boiler taielikult tiihjendada (= peatiikk 6.3).

Keerata lahti boileri kaane kruvid ja eemaldada kaas.
Uhendada temperatuuripiiriku iihenduskaabel lahti.
Keerata lahti aariku kinnituskruvid (joon. 16, [1]).
Eemaldada aarik (joon. 16, [2]).

Kontrollida magneesiumanoodija vajaduse korral vahetada
see vdlja.

vy

vVvyVvyVvyyvyy
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Ulevaatus ja hooldus

» Uhendada boiler elektritoitest lahti.

Boiler téielikult tiihjendada.

» Taita boilerit, kuni koigist soojaveekraanidest hakkab vett
voolama.

» Uhendada boiler elektritoitega.

v

8.3 Kaitsetermostaat

Boiler on varustatud automaatse ohutusseadisega. Kui vee
temperatuur touseb boileris {ile kindlaksmaaratud
piirvaartuse, iihendab ohutusseadis dnnetusohu tottu boileri
elektritoitest lahti.

Joon. 16 Ligipads sisemusele ja komponentide mérgistus

[1] Kinnituskruvid
[2] Adrik
[3] Magneesiumanood

8.2.3 Regulaarne puhastamine

OHTLIK: Ohutusotstarbelise
temperatuuripiiriku tohib ldhtestada ainult
vastava ala padev spetsialist.
Temperatuuripiiriku tohib blokeeringust
vabastada alles parast torke pohjuse
kérvaldamist. Ohutusotstarbelise
temperatuuripiiriku lahtestamiseks:

/N

» Vajutada ldhtestusnupp [6puni alla
(joon. 17).

OHTLIK: Poletusoht!

Kuum vesi vdib regulaarse puhastamise ajal
raskeid poletusi tekitada.

/N

» Puhastada tuleb véljaspool tavalist
tootamisaega.

» Sulgeda koik soojaveekraanid.
Hoiatada koiki elanikke pdletusohu eest.

v

» Seada temperatuuripiirik maksimaalsele temperatuurile.

Selleks tuleb temperatuuriregulaator I6puni vastupaeva
podrata (= joonis 13).

» Oodata, kuni td6tamise margutuli kustub.

» Avada kdik soojaveekraanid. Seejuures tuleb alustada
boilerile kige lahemal paiknevast kraanist. Lasta soojal
veel vahemalt 3 minutit boilerist vélja voolata.

» Sulgeda soojaveekraanid ja seada temperatuuripiirik
tavalisele todtemperatuurile.

8.2.4 Pikemaks ajaks seismajdtmine (iile 3 kuu)

- Kui boilerit pikema ajavahemiku jooksul
'l (iile 3 kuu) ei kasutata, tuleb vesi boileris
vahetada.

Tronic 1000 T| 2000 T - 6 720 821 464 (2017/06)

Joon. 17 Léahtestusnupp

8.4 Pérast hooldustoid

» Keeratakoik veelihendused tugevamini kinnija kontrollida,
et ei esine leket.
» Uhendada boiler elektritoitevarku.
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9 Tootorked

9.1 Torge/pohjus/korvaldamine

OHTLIK:
& Paigaldamist, hooldust ja remonti tohivad
teha ainult kiitteseadmetele

spetsialiseerunud ettevotted.

I

Jargmises tabelis kirjeldatakse voimalike torgete korvaldamist.

b
8
B3 3
% 2 2% S
€ E 82 E o
— Elg |8 2|5 8
2 3 =& €5 B
L 2 8= L B a
£8 588z ¢
2 5 5 & & <L =
X Liigpinge voi rakendus kaitseliliti (véimsus » Kontrollida, kas seadme elektrijuhe sobib
liletatud). vajaliku voolutugevusega varustamiseks.
X X Temperatuuripiiriku vale » Reguleerida temperatuuripiirikut.
temperatuuriseadistus.
X Ohutusotstarbeline temperatuuripiirik on » Temperatuuripiirik vélja vahetada voi uuesti
rakendunud. paigaldada.
X Rikkis kiittekeha. » Vahetada kiittekeha valja.
X Temperatuuripiiriku ebadige to6tamine. » Temperatuuripiirik vélja vahetada voi uuesti
paigaldada.
X X X Seadmel ja/voi ohutusvarustuse komplektilon |» Eemaldada ladestised.
ladestused. » Vajaduse korral vahetada ohutusvarustuse
komplekt valja.
X X X Veerohk siisteemis. » Kontrollida vee rohku siisteemis.
> Vajaduse korral paigaldada
rohualandusventiil.
X X | Veevarustuse vooluhulk. » Kontrollida torustikku.
X Boileri korrosioon. » Tiihjendada boiler ja kontrollida, et mahuti
siseseinal ei ole korrosiooni.
» Vahetada magneesiumanood vilja.
X Saastumine bakteritega. » Tiihjendada ja puhastada boiler.
» Boiler desinfitseerida.
X Seadme mahutavus ei vasta vajadusele. » Asendada toode teisega, mille maht vastab
vajadusele.
Tab. 10

16 Tronic 1000 T|2000 T - 6 720 821 464 (2017/06)
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10 Elektriboileri garantiitalong

n AW
EE EIM{ef glun'lllfalzns

LY Elcktriska udens silditaja gorontijss teluny

LT Elekirinio vandens ildytuvo garantinis talonay
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Garantiitingimused

ite Bosch Tronic {0 on 2 aastat (24 kuud) alates miiiigik
Elektriboilerite Bosch Tronic paagi garantiiaeg on 5 aastat (60 kuud) alates m
Kehtib ainult Eestis, Latis, Leedus ja Kaliningradi oblastis seadme ostu téendava dokumendi esitamisel.

1. Garantii kehtib tingimusel, et on Iabi viidud seadme kasutusj is kirjeldatud tehniline hooldus.
2. Remondi kaigus valja vahetatud detalllde garantiiaeg on 6 kuud kui remondi on teinud Boschi sertifitseeritud teeninduspartner.
3. Garantiiaja jooksul tehtud r tottu toote kogu ei
4. Garantii i laiene kahjustustele, mis on tekkinud jargmistel juhtudel, ega jérgmistel tingimusel:
. seadet on vastuolus di - ja listega;
. seadmel on néha mehaamhsl kahjustusi;
. \di ja id on eiratud;
. on kat mistottu ei ole véimalik teha kindlaks seadme seerianumbrit;
. siseneva vee torule ei ole pai sur kulgl surve (letab 6 baari;
. kilma vee torule ei ole pai igil i vOi see on kahjustunud, Vi i vee tottu;
. seadmega ei ole thendatud maandust;
. teiste tootjate detaile;
. vale transportimine, sailitamine véi kasutamine ruumides, kus on ebasobivad keskkonnatingimused;
. tegu on loomulikult kuluvate detailidega (magneesiumanood, tihendid);
. tootja voi teer ise plommid on kahjustatud:;
. teiste kahjustuste puhul, mis ei ole tekkinud tootja siiiil;
. kui demonteerimise v6i remondi on teinud isik, kes ei ole i Boschi teenii
5. Kahjustuste korvaldamine toimub vastavalt miidja riigis kehtivatele digusaktidele.
6. Garantiitingimused kehtivad ainult siis, kui:
. seade on ostetud Boschi ametlike esindajate kaudu ning on olemas kassatekk voi saateleht;
. garantiitalongil on midija pitser;
. garantitalong on tiielikult ja 6igesti téidetud ning sellel puuduvad parandused.
7. Kui teemnduse aja vélja ei laiene garantii), katab kasutaja koik valjakutsega seotud kulud.
8. Teeninduse tootaja voib eraldi tasu eest kdrvaldada kahjustused, mis ei ole tekkinud tootja siidil. Kul kahjustused mls ei ole tekkinud tootja siilll, mojutavad seadme

toimimise kvaliteeti, muutub seadme garantii kehtetuks. Teeninduse téotaja ei ole mille kiilge on elektriboiler Gihendatud. Ta v6ib
seda teha omal dranégemisel eraldi tasu eest.
9. Seadme 166 hairete tuvastamisel tuleb toimida jargmiselt:
eemaldage seade vooluvdrgust, sulgege kiilm vesi ja vétke {ihendust Boschi teenlnduskeskusega

. vee lekkimisel paagist tiihjendage paak (kui seda Vil iima U ja votke Uhendust Boschi teeninduskeskusega;
. mitte mingil juhul arge eemaldage ega votke lahti seadet ega (ihendusdetaile enne Boschi teeninduse to6taja saabumist.
ja kasutamise tir voite tutvuda boilerile lisatud kasutusjuhendis. Garantiitingimuste ja Robert Boschi ser i ialisti i irji voite
tutvuda aadressil http://www. boschbaltlc -tronic.com/. Pretensioone voetakse vastu ainult siis, kui boilerit on kutsutud i Robert Boschi ifi i
ja talle esil kéesolev taielikult taidetuna.

Tel: +372 6549 561
www.bosch.lv

Garantijas noteikumi:
Garantijas periods Bosch Tronic elektriskajiem Gdens silditajiem ir 2 gadi (24 ménesi) no pardosanas dienas.

Garantijas periods Bosch Tronic elektriska dens silditaja tvertnei ir 5 gadi (60 ménesi) no pardosanas dienas.
Deriga tikai LV, LT, EE un Kaliningradas apgabala kopa ar iekartas iegades apstiprino$u dokumentu.

Garantija ir spéka ievérojot regularu tehnisko apkopi, kas noradita instrukcija.
Remonta laika aizstatajam detalam garantija ir 6 ménesi, ja remontu veicis Bosch sertificéts servisa par(nens
Produkta kopéjais ijas laiks nevar tikt ina uz ijas laika veiktaji
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies $ados gaduumos
lerices izmanto$ana, kas neatbilst instrukcija uzraditajis un s, r
Ja iekartai ir redzami mehaniski bojajumi;
Instrukcija noradito Gdensapgades un elektribas padeves standartu neievéro$ana;
Bojata identifikacijas uzlime, ka rezultata nevar noteikt iekartas sérijas numuru;
Ja nav uzstadits ienako$a Gdens ievada spiediena reduktors, gadijumos, kad spiediens Gdensvada sistéma parsniedz 6 bar;
Ja uz auksta Gdens padeves caurules nav uzstadits originalais pretvarsts/droibas varsts vai tas ir bojats, blokéts vai piesarnots nekvalitativa dens padeves rezultata;
lericei nav pievienots zemajums;
Iekértai tiek uzslédﬁas dalas no citu raioléju iekartam;
a, vai pielietoj telpas ar
Uz delalam ar dabigo nolietojumu (magnija anods, blives);
Ja ir bojatas raZotaja vai servisa centra plombes;
Citu bojajumu gadijuma, kas nav radusies razotaja vainas dé|;
Ja demontazu vai remontu veic persona, kas nav sertificéta Bosch servisa centra.
Bojajumu novérsana tiks veikta saskana ar pardevéj valsts spéka eso$o likumdosanu.
Garantijas noteikumi ir spéka tikai tad, ja:
lekarta tika iepirkta caur oficialajiem Bosch parstavjiem un ir derigs kases Ceks vai pavadzime;
Garantijas talona ir pardevéja zimogs;
Garantijas talons ir pilniba un pareizi aizpildits un nav veikti nekadl Iabo]uml
Gadijuma, ja servisa darbinieks izsaukts i (nav visas izmaksas, kas saistitas ar izsaukumu, pilniba sedz lietotajs
Par atsevisku samaksu servisa darbinieks var novérst bojajumus, kuri nav radusies razotdja vainas dé|. Ja bojajumi, kas nav radusies raZotaja vainas dé|, ietekmé
kvalitativu iekartas funkcionalitati, tad iekartas garantija vairs nav spéka. Servisa darbiniekam nav pienakums remontét citas iekartas pie kuram pieslégts elektriskais adens
silditajs. Vins to var darit péc savnem ieskatiem, par atsevisku samaksu.
9. Darbibas, kas jadara, ja konstatéti iekartas darbibas traucéjumi:
* atslégt iekartu no elektribas padeves, noslégt auksta adens padevi un sazinaties ar Bosch servisa centru;
* jatiek konstatéta Gdens noplide no tvertnes, tvertne jaiztukSo (ja piesléguma shéma to paredz bez piesléguma elementu demontaZas) un jasazinas ar Bosch servisa

PNe e e DNe e e e e e s e s e s e e BN

centru

* nekada gadijuma &jiet un neizj t iekartu vai pieslé kamer nav \eradles Bosch servisa darb\meks
Ar azas un lietoSanas i iem var iepazities karsta Gdens tvertnel klat pie ija. Ar garantijas un Robert Bosch sertificétu specialistu
sarakstu var iepazities http://www.boschbaltic-tronic.com, ijas tiek atzitas tikai tad, ja kars(a adens tvertnes remontam ir pieaicinats Robert Bosch sertificéts

specidlists un vinam tiek uzradits pilniba aizpildits Sis garantijas talons.

Tel: +371 67 802 080
www.bosch.lv.
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Garantijos salygos:

Bosch Tronic elektri

iams vandens $ildytuvams taikoma 2 mety (24 ménesiy) garantija nuo pardavimo dienos.
vandens $ildytuvy korpusams taikoma 5 mety (60 ménesiy) garantija nuo pardavimo dienos.
ja tik kartu su prietaiso jsigijima patvirtinan¢iu dokumentu Latvijoje, Lietuvoje, Estijoje ir Kaliningrado srityje.

Garantija galioja, atliekant instrukcijoje nurodytg reguliarig technine prieZidra.
Remonto metu pakeistoms detaléms taikoma 6 ménesiy garantija, jei remontg atliko sertifikuotas Bosch techninés prieZitros centro partneris.
Bendras gaminio garantinis laikotarpis negali biti pratestas, remiantis garantiniu laikotarpiu atliktu remontu.
Pnetalsul sugedus, garantija netaikoma, jei:
p i buvo ne pagal i ijoje nurodytus jrengimo ir prieZidros reikalavimus;
matoma mechaniniy prietaiso paZeidimy;
nesilaikoma instrukcijoje nurodyto vandens ir elekiros tiekimo standarty;
pazeistas atpazinties lipdukas ir todél nejmanoma nustatyti prietaiso serijos numeri
nejmontuotas vandentiekio slégio reduktorius, kai vandentiekio sistemos slégis yra didesnis nei 6 bar;
ant 3alto vandens tiekimo vamzdZio nejmontuotas originalus atbulinis (apsauginis) voZtuvas arba jis yra pazeistas, uzblokuotas, arba uzterstas dél nekokybisko vandens;
prietaisas néra jzemintas;

| prietaisg |momuota kity gamlntolu prietaisy detaliy;
pnelalsas buvo ar j kuriose buvo netinkamos klimato salygos;
detalés (magnio anodas, tarpikliai) natdraliai nusidévéjo;
pazeista gamintojo ar techninés priezidros centro plomba;
prietaisas sugedo ne dél gamintojo kaltés;
prietaisg irinko arba remontavo asmuo, nesertifikuotas Bosch techninés prieZitros centro.
Gedimai pasalinami pagal galiojancius pardavéjo 3alies jstatymus.
Garantija galioja tik tada, jei:
pne(alsas jsigytas i$ oficialiyjy Bosch atstovy ir pirkéjas turi galiojantj kasos kvita arba saskaita;

talone yra p: ar

yra teisingai uZpildyti visi garantinio

lono laukai ir jame néra jokiy pataisymy.

Nepagristai iSkvietus technlnes prle aros centro meistrg (néra garantinis jvykis), visas su iSkvietimu susijusias i$laidas sumoka naudotojas
Uz atskirg mokest; te centro jas gali pasalinti gedimus, ius ne del intojo kaltés. Jei pri i veikia del gedimy,
i ne del kaltés, jam i garantija. Techninés priezitros centro darbuotojas neprivalo remontuoti kity prietaisy, prie kuriy prijungtas elektrinis

vandens $ildytuvas. Jis tai gali atlikti savo nuoZidra uz papildomag mokestj.

Veiksmai, kurie turi bati atliekami nustagius prietaiso veikimo trikdZius:

igjungti prietaisq i$ elektros tinklo, igjungti $alto vandens tiekima ir susisiekti su Bosch techninés prieZitros centru;

nustagius vandens nuotekj rezervuara reikia istutinti (jei jungties schemoje tai numatyta neimontuojant jungties elementy) ir susisiekti su Bosch techninés priezidros
centru;

jokiu biidu negalima patiems ismontuoti ir iSrinkti prietaiso arba jungties elementy, kol neatvyko Bosch techninés prieZidros centro darbuotojas.

Su ir is galima Zinti prie kar$to vandens pridétoje ir ij Su is ir sertifikuoty Robert Bosch
specialisty saradu galima susipaZinti interneto éje http: WWW. boschbalt\c tronic.com, i tik tada, kai kar$to vandens rezervuarui
remontuoti iskvieciamas sertifikuotas Robert Bosch ial ir jam tinkamai uZpil Sis is talonas.

Tel. +370 37 410 925

www.bosch.lv.

lFapaHTUitHbIE ycnoBus

r. /iHbII CPOK Ha ANeKTP! BopoHarpesaTenu Bosch Tronic coctaBnsieT 2 roaa (24 Mecsiua) co AHA MPOAAXY.

I MHBIA cpoK Ha 6ak P 0 BoAoHar Bosch Tronic T 5 net (60 €O AHA

lFapaHTua aencTBUTENbHa TONbLKO Ha Tepputopuu NatBum, JIUTBLI, ACTOHUM K Kanunvmrpsucxou obnactu BMmecTe C AOKYMEHTOM, MOATBEPXAAOWMM
npuobpeTteHne ycTpoicTea.

TapanTusi pein npy yCrioBMM Bbl perynsipHoro 8

lapaHTusA Ha AeTanu, 3aMeHeHHbIe BO BPEMS PEMOHTA, COCTaBnseT 6 MecaLes, eCni PeMOHT P napTHePCKUM Bosch.
O6LKit rapaHTUHBIA CPOK, NPeao! i Ha NPOAYKT, He Ha OCHOBaHMN Bbl IX B TeYeHne iiHOrO CpoKa.
TapaHTus He Ha B cnysasix:

VCMOMb30BaHMNeE YCTPOMCTBA HE B COOTBETCTBIAM C yKaaaHthMM B MHCTPYKLVW YCTIOBMSIMY YCTAHOBKN M COAEPXaHMS;
HanMumMe MexaHU4ECKMX NOBPEXAEHNIA YCTPOCTBa;

H B pTOB V nofia4y anexTp: ;
UAEHT 7] Viku, B yero HBIA HOMep i He IM;
ecnm He peayktop BBOfIA NOCTY) /1 BOfbI B Ciyyasix, Koraa B cucTeMe 6 6ap;
ecnu Ha Tpy6e nopaumn 7 BOAbI He opuri  0BpaTHbIi i Knanak Wnn OH NOBPEX/EH, 3a6MOKNPOBaH UMK 3acOpeH B

pesynbTaTe NoaaumM HeKkauecTBEeHHOM BOALI;
€GN K yCTPOCTBY HE NMOAKIIOYEHO 3a3eMIIeHMe;
©CI1 Ha YCTPOIICTBO YCTAHOBMEHbI YacTW YCTPOICTB APYrX NpousBoauTeneil;

NPV HENPaBUILHOM TPAHCNOPTMPOBKE, XP: wnm ueno. B nowmely c KIMMATUYECKVMIA YCTIOBUSIMY;
Ha [1eTaNK C ECTECTBEHHbIM U3HOCOM (MArHeBblii aHOM, MPOKIAKM);

ecnn nnom6e! v 0 UeHTpa;

NPV HanK4Mn Apyrux a, He No BUHe Tens;

ecnn WM PEMOHT MU0, He cepT B ueHTpe Bosch.

YcTpaHeHne NoBpexAeHMi OCYLLIECTBIAETCS COTMAacHO 3aKOHOAATENbCTBY, AGMCTBYIOLIEMY B CTPAHE MPOAAXKN.
[apaHTUiiHbIe YCNIOBMS B CUTE TOMBKO MPY BLINOMHEHNM CIIEAYIOLIMX YCHOBUIA:

yCTpOMCTBO nproGpeTeHO Yy oduLmManbHbIX npencTaEmenem Bosch, umeetcs pein n W Yek unu
TanoHe nevare
FapaHTVIMHbIM TanoH NOMHOCTbLIO U NPaBUNLHO 3anonHeH 6e3 kakux-NMBo ucnpaBneHui.
Ecnun paboTHuk cepeuca BbizBaH (cnyvait He iHbIi1), BCE pacxoAbl, CBA3aHHbIE C BbI30BOM, B NONHOM 06beme onnaymsaeT nonb3oBarenb.
3a oTenbHylo Nnaty paGOTHUK CEepBMCA MOXET YCTPaHUTb MOBPEXMEHMS, BOZHUKWME HE MO BUHE . Ecnm He Mo BUHe

NPOU3BOANTENS, BIMAIOT Ha Ka4eCTBEHHYIO (DYHKUMOHANBHOCTL YCTPOMCTBA, FrapaHTHs Ha yCTPOICTBO yTpaunBaeT cuny. PaBoTHUMK cepuca He 06s3aH PEMOHTMpOBaTL
[pYrie yCTPOIiCTBa, K KOTOPLIM MOAKIIONEH 3MEKTPUYECKUil BOAOHarpeBaTenb. OH MOXET 3T0 CAenaTh Mo COGCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO U 3a OTAENbHYI0 Nnaty.

[Deiicteus, KoTOpbIE npu o6 i B pabote ycTponcTea:

OTKIIOYNTL YCTPOICTBO OT MOAAYN SNEKTPUYECTBA, OTKMIOUNTL NOAAYY XONOAHON BOAbI M 0BPaTUTLCS B CEPBUCHBINA LEHTP Bosch;

Npu OBHapyXeH!N yTeukn Boab! M3 6aka ONyCTOWNTL Bak (ECMN CHCTEMA MOAKMIONEHMS BTO MO3BONSIET 663 AEMOHTAXA BNEMEHTOB NOAKIIYEHNS) U OBPATUTLCS B
CepBUCHBIIA LeHTp Bosch;

HIn B KOEM Cly4ae He AEMOHTVPYIATE U He pasBupaiite YCTPOVCTBO AN SNEMEHTBI MOAKNIONEHIS A0 NPUBLITUS PaBOTHIKA CEpBICHOTO LeHTpa Bosch.

C ycrnoBMsiIMW MOHTaXa M WCMo) MOXHO bCA B i kK Gaky ans ropsyeit Bogbl. C rapaHTUAHBIMKM YCNOBUAMMU U CMINCKOM
CepTUMULMPOBAHHBIX CNELMAn1CToB Roben Bosch moxHo bCsi no agpecy: http://www.boschbaltic-tronic.com/. Mps TONbKO €cnv B
pemoHTe Gaka Ans ropsyen Boabl i cneunanuct Robert Bosch n emy i MOMHOCTbLIO i

rapaHTiHbIi TanoH.

Tel. +370 37 410 925
www.bosch.lv.
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Elektriboileri garantiitalong © BOSCH

EE Elektriboileri garantiitalong

LV Elektriska adens silditaja garantijas talons

LT Elektrinio vandens sildytuvo garantinis talonas

RU FapaHTUIHLIA TanoH Ha 3NeKTPUYeckuii BoJoHarpeBaTenb

Elektriboiler (nimetus, tahis):

Karsta Gdens tvertne (nosaukums, apziméjums):

Karsto vandens rezervuaras (pavadinimas, Zenklinimas):

OneKkTpUYeckuin BogoHarpesaTens (HassaHue, 0603HaYeHue)

Elektriboileri identifitseerimisnumber:

Karsta Gdens tvertnes identifikacijas numurs:

Karsto vandens rezervuaro atpaZinties numeris:
VipeHTdrKkaumnoHHbI HOMep BofoHarpesarens:

Kauplus, mitigikoht:

Veikals, pardosanas vieta:

Parduotuve, pardavimo vieta:

Maraaut, Mecto npoaaxu:

liligikuupaev:

PardoSanas datums:

Pardavimo data:

[Hata npopaxu:

perekonnanimi ja allkiri:
Pardevéja uzvards, paraksts:
Pardaveéjo pavardeé, paradas:
damunus, noanMcs npoaasua:

Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti remonto darbai / BbinonHeHHble paGoTbl

Meister / Garantii, Vastutulek, Tasu
Kuupéev / Datums Tehtud t66d / Veiktie darbi / Atlikti darbai / Meistars / Garantija, Pretimnaks. Maksa El Piezimes, Pastabos,
/ Data / lata BbinonHeHHble paGoTsbl Meistras / Garantija, Pagalba, Mokestis Mpumeyanns
Macrep lapaHTns, YcTynka, Mnata

1464 (2017/06)
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Robert Bosch OU

Kesk tee 10, Jiiri alevik
75301 Rae vald
Harjumaa

Estonia

Tel. 00 372 6549 565
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